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(] 1. Beskrivelse 1. Beskrivning [EY] 1. Description

m 1.1. Bruksomrade

Ytterveggskappe for avkast og uteluft i beskyttede og nor-
malt eksponerte steder. Beskytter ventilasjonskanalen mot

ulike veerforhold.

Tilkobles til sirkulaere kanaler med diameter 125-250mm.

1.1. Anvandning

Yttervaggskapa for uteluft/aviuft vid skyddade och normalt
utsatta lagen. Skyddar ventilationskanalen fran vadret.

Ansluts till cirkulara kanaler diameter 125-250mm.

m 1.1. Area of use

External hood for exhaust and outdoor air in protected
and normally exposed areas. Protects the ventilation duct

from weather conditions.

Connected to circular ducts with diameter 125-250mm.
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m 1.2. Testmetode

Testene er utfgrt ved SP i henhold til:

ISO 5135:
Akustikk - Bestemmelse av lydeffektniva for ventilasjonsutstyr - Maling av
stey fra sluttapparater, til- og fraluftsventiler, spjeld og ventiler i klangrom
SS-EN 13141-2:2010
Ventilasjon i bygninger - Ytelsesprgving av komponenter/produkter for
boligventilasjon - Del 2: Tillufts- og fraluftsenheter

1.2. Testmetod

Matningarna ar utforda vid SP enligt standard:

ISO 5135:
Akustik - Bestamning av ljufeffektnivaer for buller fran komponenter i
ventilationsanlaggningar genom matning i efterklangsrum

SS-EN 13141-2:2010
Luftbehandling - Funktionsprovning av komponenter/ produkter for
bostadsventilation - Del 2: Franluftsdon och tilluftsdon

@ 1.2. Test procedure

The measurements are made at SP according to:

ISO 5135:

Acoustics - Determination of sound power levels of noise from air-terminal

devices, air-terminal units, dampers and valves by measurement in a
reverberation room
SS-EN 13141-2:2010

Ventilation for buildings - Performance testing of components/products for

residential ventilation - Part 2: Exhaust and supply air terminal devices

SP = Sveriges Tekniska
Forskningssinstitut

SP = Technical Research
Institute of Sweden
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m 1.3. Kapasitetsdiagram og lyddata
1.3. Kapacitetsdiagram och ljuddata
m 1.3. Capasity diagram and sound data
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Avkast
Avluft
Exhaust air

NO - Lufthastigheten
i diagrammet er
beregnet over dpent
areal i risten.

L (A) [dB(A)] =
Lydeffekt

SV - Lufthastigheten i
digrammet dr bercknat
Over Gppet area i rist.
L(A) [dB(A)] =
Ljudeffekt

EN - The air velocity
in the diagram is
calculated over the
open area of the grille.
L, (A) [dB(A)] =
Sound power level

Uteluft
Outdoor air

NO - Lufthastigheten
i diagrammet er
beregnet over dpent
areal i risten.

L (A) [dB(A)] =
Lydeffekt

SV - Lufthastigheten i
digrammet dr bercknat
Over Gppet area i rist.
L,(A) [dB(A)] =
Ljudeffekt

EN - The air velocity
in the diagram is
calculated over the
open area of the grille.
L(A) [dB(A)] =
Sound power level
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m 1.4. Materialer

Ytterveggsrist bestar av en frontplate og
et bakstykke.

Tilvirket i prelakkert plate.

Bakstykket er utfgrt med netting som
beskytter mot smadyr og en sirkulaer
nippelstuss utfert i varmeforsinket plate
med typegodkjent gummringstetning.

1.4. Material

Yttervaggskapan bestar av en frontplat
och ett bakstycke.

Tillverkad i tva lager pulverlackad plat.

Frontstycket ar utfort med en smadjurs-
sakert galler. Bakstycket har en cirkular
nippelstos utford i varmforzinkad plat
med typgodkand gummiringstatning.

m 1.4. Materials

External louvre consists of a backpart and
a front casing.

Produced in powder-coated steelplate.

THe backpart is equipped with a mesh
which protects from small animals and
has a circular connector in hot-dipped
galvanised plate with approved rubber
ring seal.

Pulverlakkert varmgalvanisert plate i henhold til
SS-EN 10142:
*  God fargebestandighet
Produktet oppfyller i sin helhet
korrosivitetsklasse C4
Lav miljgbelastning under produksjon
100% gjennvinnbar

Farge:

* Svart, 015, NCS S 9000-N, RAL 9005 Glans 30-46

*  Hvit, 001, NCS S 1002-G50Y, RAL 9002 Glans
30-46

*  Splv metallic RAL9006

Pulverlackerad Varmférzinkad plat enligt
SS-EN 10142:
*  God fargbevarande
Produkten uppfyller i sin helhet
korrosivitetsklass C4
Lag miljopaverkan under produktion
100% atervinningsbar

Farg:

* Svart, 015, NCS S 9000-N, RAL 9005 Glans 30-46

* Vit, 001, NCS S 1002-G50Y, RAL 9002 Glans 30-
46

*  Silver metallic RALS006

Powder-coated hot-dip galvanized sheet metal
according to SS-EN 10142:
Good color retention
The product conforms with corrosion class C4
Low environmental impact during production
100% recyclable

Colour:

*  Black,015, NCS S 9000-N, RAL 9005 Glans 30-46

*  White, 001, NCS S 1002-G50Y, RAL 9002 Glans
30-46

* Silver metallic RAL9006
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m 1.5. Dimensjoner 1.5. Dimensioner m 1.5. Dimensions

<
B C
119682 121479 121504 123 315 315 133
119683 121480 121505 158 315 315 133
119684 121481 121506 198 415 415 161
119685 121482 121507 250 500 500 199
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[ 2. Generelt

Lav hastighet over ristens fri areal er avgjgrende for en tilfredsstillende funksjon.
Vanligvis er ristens egenstgy mindre enn anleggets viftestay og forarsaker ikke lydproblem.

Det er en sammenheng mellom hay utlgpshastighet og hayt trykkfall som gir energitap. Prev alltid & finne
lgsninger med sa lav lufthastighet/trykkfall som mulig med hensyn til medrivning av fukt (for uteluft). Dette gir
ogsa lavere lydniva og bedre energigkonomisk drift. Avkasten skal ha en hayere lufthastighet/trykkfall for 3 gi en
bedre kastlengde pd lufta som kommer ut av bygningen.

Det kan ikke utelukkes at aerosoler, frostrayk, puddersng eller is dras med under ugunstige forhold.
Ved avstengte vifter kan kondens bli ett problem, man skal derfor unnga a stenge ett ventilasjonsystem helt.
Spjeld med lukkefunksjon kan da veaere en lgsning.

Viktig a ta hensyn til ved sikker prosjektering for avkast/uteluft:

Ytre vindpavirkning

Lufthastighet -fritt areal i forhold til luftmengde
Fritt fra objekter som kan forstyrre Iuftveien
Temperaturpavirkning av varme eller frost.
Energitap/trykkfall

Ytre lydkrav

Beskyttelse mot smadyr
Rengjarbarhet/tilgjengelighet

2. Generellt

Lag hastighet Over gallers fria area ar avgorande for en tillfredsstallande funktion.
Vanligen understiger gallers egenljudalstring anlaggningens flaktljud och orsakar inte ljudproblem.

Det finns ett samband mellan hog lufthastighet och hogt tryckfall som ger energiforiuster. Strava alltid efter
I6sningar med sa lag lufthastighet/tryckfall som mojligt med hansyn till medryckning av fukt (for uteluft). Detta ger
lagre ljudalstring samt energiekonomiskt battre drift. Avluften ska ha ett hogre tryckfall/hastighet for att ge bra
kastlangd pa luften som kommer ut fran byggnaden.

Medryckning av aerosoler, snorok, pudersno eller isbildning kan inte uteslutas vid ogynnsamma forhallanden.
Vid avstangda flaktar kan kondens bli ett problem darfér bor man aldrig stanga av en ventilationsanlaggning helt.
Spjall med stangningsfunktion kan isafall vara en 16sning.

Viktigt att ta hansyn till vid saker projektering av luftintag/aviuft:
. Yttre vindpaverkan
Lufthastighet -fri area i forhallande till luftmangd
Fritt fran objekt som kan stora flodet.
Temperaturpaverkan t.ex. varme eller pafrysning
Energiforlust/tryckfall
Yttre ljudkrav
Skydd mot smadjur
Rensbarhet/tillgjanglighet
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Y 2. General

Low speed over the free area is essential for a satisfying function.
Usually the louvres noise generation is less than the fan noise and does not cause sound problems.

There is a connection between high velocity and high pressure drop that gives energy loss. Always strive
solutions with as low velocity/pressure drop as possible with respect to withdraw of moisture (for outdoor
air). This gives lower soundlevels and a better economy in operation. Exhaust should be installed in such
a way that you achieve higher air velocity/pressure drop to give a better throw out effect away from the
building.

It can not be excluded that aerosols, frost smoke, light snow or ice dragged with the air under adverse
conditions. When fans are switched off, condensation can be a problem, the ventilation should therefore
never be shut off. But if that is the case the ducts should be fitted with an air damper for closing.

Important to take into account when safe design of louvres for exhaust/outdoor air:
. External wind influence

Air velocity -free area/airflow

No objects that can interfere with the air flow

Temperature influence example heat or freezing

Energy loss / pressure drop

External noise requirements

Protection against small animals

Acess for cleaning and maintinance purposes

(J 3. Montering 3. Montering Y 3. Installation

m 3.1. Hvainngar? 3.1. Vadingar? m 3.1. What's included?

el

Frontp@te Bakdel
Frontplaten.

Bakstycke
Frontcover

Backpanel
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m 3.2. Prinsippskisse - montering
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3.2. Principskiss - montering m 3.2. Diagram - installation

() Eksempel for trefasade

Exempel for trafasad

kledning
luftespalte
vindsperre
ytterveggsrist
tetting
tettemansjett

cellegummiisolert
kanal

isolasjonsstrempe

isolasjon
dampsperre

BB88
<

vaggbeldggning
luftspalt
vindsparr
yttervaggsgaller
tatning

tatningsmanschett
cellgummiisolerad

kanal
isoleringshylsa
isolering
angsparr

wall
cellegummi cellgummi
fugeskum og puss  fogskum och bruk
vannbestandig fuge vattenbestandig fog
plasten pa plasten pa
isolasjonsstrempen  isolations-

tres over celle-
gummien og tapes

rundt.

strumpan tras over
cellgummit och
tejpas runtom.

@Y Example for wood facade

cladding

air cavity

wind barrier
external louvre
sealing
sealing cuff
cellular rubber
insulated duct
insulation hose
insulation
vapor barrier

Eksempel for betong og muryttervegg
Exempel for betong och muryttervagg

Example for concrete and outer brick

cellular rubber

spray foam and plaster
water resistant joint
the plastic of the
insulation sleeve is
threaded over the
cellular rubber and
taped on.
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m 3.3. Fer montering

Produktet monteres utvendig
pa vegg. Tilpass plassering etter
stenderne og kanalen.

Dersom bade uteluft og avkast
monteres pa samme vegg ma
kappene monteres med min.
120 cm avstand.

Det er ogsa viktig at kanalen
monteres med fall mot
yttervegg, slik at drivregn som
likevel skulle kunne komme inn,
vil renne ut igjen.

Hayde over bakkeniva bar veere
min. 2 meter.

Unnga plassering i innerhjerne
og unnga naerliggende
objekter som kan forstyrre
luftstremningene. Det ber helst
veere flere meter fritt foran.

m 3.4. Montering

¥

1

_—

Skru lgs monteringsskrue
Skruva loss montageskruv
Loosen the fastening screw

Dra ned frontplaten.
Dra ned frontplaten.
Pull down the front
cover.

3.3. Innan montering

Produkten installeras pa
yttervaggar. Justera positionen
efter reglar och kanal.

Om bé&de uteluft och avluft
monteras pa samma vagg,
maste kapa monteras med
min. 120 cm avstand.

Det ar ocksa viktigt att kanalen
monteras med fall mot
yttervagg sa att regn/sno som
eventuellt drivit in, kan rinna
utigen.

Hojd dver marken ska vara
min. 2 meter.

Undvik placering i det

inre hornet och undvika
narliggande objekt som kan
stora luftflodet. Det bor vara
fritt flera meter framfor.

3.4. Montering

w 3.3. Before installation

The product installed on
exterior walls. Adjust the
position by studs and ducts.

If both the outdoor air and
exhaust mounted on the
same wall, caps mounted with
min. 120 cm distance.

It is also important that the
ducts is fitted with a fall
against the outdoorwall so
that the driving rain that still
could come in, it will run out.

Height above ground level
should be min. 2 meters.

Avoid placing the inner corner
and avoid nearby objects that
may interfere with airflow.
There should be several feet
in front of the stand.

m 3.4. Mounting

Lag et hull i veggen
og trekk spiro-
kanalen ut slik at
kanalen avsluttes
kant i kant med
fasaden. Gjennom-
gangshull i veggen
forsegles naye.

11

Gor hal i vaggen
och dra ut
ventilationskanalen
s& att kanalen
avslutas kant i

kant med fasad.
Genomgangshal i
vaggen tatas om-
sorgsfullt.

Make a hole in the
wall and pull out
the steel duct so
that the duct
finishes aligned
with the facade.
Seal holes in the
wall carefully.
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NO EN

Spirotilkobling utstyrt ~ Gummiringsférsedd Steel duct equipped
med gummiring. Koble ventilationskanal- with rubber band.
bakdelen til avkast eller anslutning. Anslut Connect to outdoor air
uteluftskanal. bakstycket till utelufts  or exhaust air duct.
eller avluftskanal.
Fest deretter til Fasten to the facade
fasaden med tilpasset  Fast darefter mot with proper fastening-
festemateriell avhengig fasad med fastmaterial material.

av fasadetype.

Bakdelen skrus
fast mot vegg (4
skruer).

Hull @ 5mm.

Sett tilbake front-
platen og skru fast
en skrue i over-
kant og to skruer i
underkant.

Overkant tettes
mot fasade.

NB! Skruer for inn-

festing mot fasade
medfalger ikke.

12

beroende pa typ av
fasadmaterial.

Bakstycket skruvas
fast mot vagg (4
skruvar).

Hal @ 5mm.

Satt tillbaka

frontplaten och

skruva fast en
skruv i dverkant
och tvd skruvar i
underkant.

Overkant tatas
mot fasad.

NB! Skruvar for
infastning mot

fasad ingar inte.

Backpanel is
fastened against
the wall (4 screws).
Holes @ 5mm.

Place the front
cover back in place
by fastening one
screw at the top
and two screws at
bottom.

The top edge seals
against the facade.

NB! Screws for
fixing against the
facade is not
supplied.
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Tetting mot vindsperre gjgres fra innsiden.

Mansjett tres pa kanal og festes fra innsiden mot vindsperre

med tettetape. Er veggen isolert, og med dampsperre innvendig,

sa gjares tilsvarende tetting fra innsiden mot dampsperre med
tilsvarende mansjett. Det benyttes preisolerte kanaler med
cellegummi til vegg-gjennomfering, og tettemansjetter i én dimensjon
stgrre som passer utenpad isolasjon. Gjennomfaringen i veggen kan
da gjares ferdig og tettes, for lengre kanaler monteres videre. Dersom
man gar videre i rommet med kanaler isolert med iso-strempe, skal
strgmpe ligge godt over cellegummien far

plastfolien tapes mot cellegummien.

Tatning mot vindsparr gors inifran.

Manschett tras pa kanalen och fasts fran insidan mot vindsparr

med tatningstejp. Om vaggen ar isolerad och har fuktsparr invandigt,
sa gors motsvarande tatning fran insidan mot fuktsparr med mot-
svarande manschett. Det anvands forisolerade kanaler med celle-
gummi till vdggenomforing och tatningsmanschetter i en dimension
storre som passar utanpa isoleringen. Genomféringen i vaggen kan
da goras klar och tatas innan langre kanaler monteras. Om man gar
vidare i rummet med kanaler isolerade med iso-strumpa, ska
strumpan ligga ordentligt ver cellgummit innan plastfolien tejpas mot
cellgummit.

Sealing against wind barrier is made from inside.

Pull the sleeve onto the duct and secure to the wind barrier from the
inside using sealing tape. If the wall is insulated and has a vapour
barrier on the inside, seal with the vapour barrier from the inside in
the same way using a similar sleeve. Use pre-insulated ducts with
cellular rubber for the wall bushing, and sealing sleeves one size
larger that fit over the insulation. The wall bushing can then be
finished off and sealed before installation continues with longer ducts.
If you continue into the room using ducts insulated with an insulating
sleeve, the sleeve must be well over the cellular rubber before the
plastic film is taped to the cellular rubber.

13
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(@ 4. Vedlikehold 4. Underhall

Luftinntak ma holdes fritt for evt. lgv og annet.

Hvis ytterveggsristen benyttes for uteluft, kan det ved vinterstid i
frostraykperioder veere ngdvendig a skrape vekk is og rimdannelser.
For & unngd dette problemet kan vi anbefale en lasning med montert
varmekabel.

Dette er tilbehgr som Flexit ikke leverer. Ta kontakt med lokal elektriker.

Det anbefales a kontrollere et par ganger per ar.

Normal skétsel innefattar rengoring fran 10v etc. pa utsatta stallen.

Om yttervaggsgallret anvands for uteluft, kan det vid vintertid i perioder
av snorok vara behov for att skrapa bort is och rimfrost som kan bygga
pa. For att undga detta problem kan vi rekommendera en I6sning med
monterad varmekabel.

Detta ar ett tillbehdr som inte Flexit salufor, ta kontakt med lokal elfirma.

Normal skotsel innefattar ett par kontroller per ar

There should regularly be carried out cleaning of the product to avoid that

leaves and dirt occlude the air inlet and outlet.

If the external louvre is used for outdoor air it might be needed to brush
off frost, in times of snow smoke/fog. To avoid these problems we can
recommend a solution with installation of heating cables.

This is an accessory which isn't a part of Flexits assortment. Contact your
local electrician.

Check a couple of times a year, or more often if needed.

14

@] 4. Maintenance
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